1) EmplangerConsignéelDestnalaire ¥ T2 Empiangs- Und Boarpeungsvermerkel Lieferschein
Remarks/Observahans
Magna PT S.p.A. > 3N,
10042688
Via dei Gerani 5 4) Versa_ndd_alurrul:lﬁate of delivery/
1-70026 MODUGNO BA ___ PriedeliTEE™ 17.03.2020
5} Lieferant/VendorFourmisseur — T BY Fracht 7) Anlielerung (Isty Rechnung
Liaferantennr. 1024068~ el ‘ iunfrei | fvaggon Spaditeur
EUR Frachigut fremd Fahrzeug
schmid alutec gmbh & co. kg T —— | L
Féhrenbachstr. 7 Exprass 34 b[ g
73630 Remshalden - Grunbach Post
10) Ihre Zeichen/ {11) Bastellung Nr.fyour erder/ (15) Zusatzdaten des Bestellers {12} Unsere Abledunglour ref;  [{13) Hausru (14) Unsere Auftragsnr.jour No.inotre No.
[your ref./volra ref. votre ordra notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93289 { AB103297
-696
(19} Versandari/Shipment/Expédition|fre] (20) unfreq {21} Verpackungsaryf 22) Versandzelchen/iViarks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packinp/Emballage
Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Brito 1.638,1 733,92 Welto
(25) VersandanschrifShipping address/Destinataire (26) Abladestelle
Magna PT 8.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(28) Sachinummer JDrawing No.J (Z5) Bezeichnung der Lielerung/Leisiungoescnption | {30) Menger (31) | (40} Empiangervermerke
(Pos.) |Plan No, {21} Verpackungsan/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Menge (IsL) YA ermerke
2510639001 GE1054-24 1.320,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 7-1702-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 7-1802-F 7 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 7-1902-F 7 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 7-2002-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
132 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
GE-501741
22 x GE-(520922) A0806
Palettendecke! GE A0806
Palettendecke
132 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
132 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
far DCT300 GE-TBA-501723
—
€ wloho JKUR |
|
Ve e Y
SVEVATRANS s.r.l.
Sede legale: Via Pante, 24
1-39042 Bressanone {BZ)
Sede operativa: Viadei Gerani,[5
1-70026 Maduglo (BA)
P IVA: 0585840728
Isc, Albo Autotrasp. BZ2T 2153611D
47) Eingangsvermerke 33) Mengenpruiung (Z4] GuiepraiunglPriibericht {A5Y Empfanger (45} Rechnungspiutung
Datum ‘
ame/ 1
b |




1) Versenderfmeerant

2) Lieferantennr.g1024068
schm:d alutec gmbh & co. kg

Féhrenbachstr, 7

73630 Remshalden - Grunbach

Telefon 07151/93292-0

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer (0103273

3) Speditionsauftragsnr.

4) Versendernr. beim Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum 7) Relationsnr.

17.03.2020 17:00

9) Versandspediteur 10} Spediteurar. 00004-01

11) Empfinger 12) Kundennr. 15113

Magna PT S.p.A.

Via dej Gerani 5
[-70026 MODUGNQ BA

Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23

D-71634 Ludwigsburg

Telefon Telefax

13) Bordero-/Ladelistennr.

14} Anliefer-/Abladestelle 14248

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

16) Eintreffdatum 17} Eintreffzeit

18) Zeichen und Nr./Lleferscheinnr. 19) Anzahl |20) Packmitteltyp 21) | 22} Inhalt 23) Lademiltel-[24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
10042688 221GE-1/2 EURQP | 0| Kupplungsdeckel 204,60 1.638,12
10042688 132|GE-501741 0| Kupplungsdeckel 356,40 0,00
25) Summe 154 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27) 561,00 28) 1638,1

29) Gefahrgutklassifikation

30} Gefahrgutbezeichnung: wenn vorthanden, siehe zusétzl. Vordruck

31) Frankalur
Frei Frachtfithrer (FCA) (FCA)

32) Warenwert fir SLVS

8.896,80

zu decken mit

33) Transportversicherung vom Spediteur

34) Versendemachnahme

35) Anlagen

36} Auftragsnr. Kunde

37) Kontierung

38) Transportmittelnr, LKW
39) LKW-Code
40) Versandart Versand mit Schweizer 41) Abrechnungsschl.

42) Empfangsbestétigung des Warenempfangars:

43) Ubemahmebestitigung des Fahrers:

obige Sendung volistandig und in ordnungsgeméiem Zustand Gbemormmen

Remshalden - Grunbach, 16.03.2020

Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel/Untersehrift
45) Es gelten die Aligemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). 44) Die Sendung enthélt  davon getauscht 46) far Warenempfénger (mit
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs Eure-Flachpal. (FP) Euro-Fiachpal.(FP) Barcods im unteren Bereich)
Euro-Gitterpal.{GP} Eure-Gitterpal.(GP)
(Plaiz fir Barcodefelder)
2} Lieferantennr. Sendungsnummer

A
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Transportanmeldung (Transport Announcement)

VersenderiLieferant an Spediteur (Consigno#/Supplier to Forwarder)

1) Versendor/LieferantKontaktdaten/Kraditor (Consignor/Suppiler/Contact detalis/creditor}

2} Kontaktdaten Transportdiensticister

— = - = oz {Contact detalls Carrier) |=——-- ——— e GmbH & GG, ~ —— ————————
schmd alutec Fhrenbachstrasse 7, 73630 Remshalden Grunbach 4 Schiweitzer GimbH & Co.
"...K_.:mro:w_mmum&:o:xm

Garl-Benz Str. 23 D-74634 Ludwigsburg

3)Ansprechperson / Telefonnummer/

E-Mall-Adresse 4}Eintreffdatum/Elntreffzelt
{Contact datails) (Expacted delivery date}
Herr Bucak tarkan,bucak@schmid-at.de 071514 93298- 117
5) Beladungsstelle
{Place of Loading) Versand,
6) Beladungsdatum
{Dato of Loading} 17.03.2020
7) Offnungszeiten -
{Opening Time) 0§7:00 Uhr-15:00 Uhr
|Getrag S.p.a Via dei Gerani 5 1-70026 Modugno BA
9)Materdalnummer! 10) Benennung/name 11} Lieferschoin/dellvery 12)Stlckzahll! 13} Gebindotyp {z.B, Karton, 14) Abmessungen 15) Volumen 16) Bruttogewicht 17) Zoligut 18} Stapelbarkeit
material number note quantity Paletto, Gitterbox ete.) dimensions volumn gross weight cusfom goods stackabliity
type of packaging frmmf Im3f fhal {e.g. 1+1; 122, )
| b h
GE1054-13 Kupplungsdeckel 10025557 72 Paletten {Veollgut} 80 60 102 5400 kg I
-
k4 19) Summe 20} Summen
(Total) 72 (Totals) 5400 kg
21)Vom Transportdienstisistor auszufilten!!! To be filled in Abweichung/Deviatior KGiStlickzahl/KG/uant!
by the frefght camier
gelbe Felder
Falls d Idete Gewlcht/Stickzaht tatséichlichen slnd
alls das angemeldete Gewlc ckzah! vom .
abwelcht, bitte rechts eintragen/ If the weight/quantity differ Pflichtfelder
from the actual plaase fill in right.
[y
¥
) Die Sendung Ist bls 12 Ubr des Vortages belm Spediteur I {& has to be the previeus day untll 12:00 o.m. )}

N11010-324b Seite 1 von 1 DVR-Nr.; 1051296
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002598 vom 17.03.2020

50
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1 Absende-r.f Expa:illaur

Schmid Alutec GmbH & Go.KG
F&hrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

"CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ludwigsburg, 17.03.2020
Seite 1 von 1

Diese Befdrderung unterliegt Yroz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UberelnkommansdberdenBefSrderungsvariragim
Intarn. StralengOterverkehr (CMR).

Cetrensportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Sonvention relative aucontrat de
transporl international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Dastinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.—Nr?:
D-08-019-G-0158

g Austisferungsort des Gutas / Kieu prévu paur |a kvraison de la marchandise

MODUGNO
[talien
20.03.2020

Ort/ Lisu
Land/ Pays
Datum f Date

Zeit { Temps

Ori/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  17.03.2020

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Dbemahme f Liau ef date da |a prise en charge de la marchandise ’

7 Nachfolgander Frachtfhrer f Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réservas et observations des transporteurs

5 Belgetiigte Dekumerle / Documents annexes

8 Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiOhrer /

g Pas. () Zelcher/Nr. 44 AnzabiderlM 49 Ar der Verpackung 13 Bazelchnung das Gules 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numiros Nombre des colis Moda demballape Nature de la marchandise Poids, ke cbm
1 10042688 + 2679 72 COLLI Getrieboteile X
?:::tma: 72,00 COLLI 5.400,00
16 Anweisungen das Absanders 1‘7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Véreinhamngen { Conventions pariiculieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 iicen Kenmasichon oot e Ubernahljnebes!ati_gung df:s Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger " fibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenz(bergang

27 Gut 20-002598smpfangen am

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
P-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absendars
Slgnaturs et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwligshurg

Untarschrift und Stempe! des Frachtfuhrers
Signalure et timbre du transparteur

Datum / Date
Réception das marchandises le

MAGNA PT S.p.A.
I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de dastinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschifisilhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Lydwigsburg Konte: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 519
Telefax (0 71 41) 24 §1.22

Intemet: www.schweitzer-logistlk.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT:; DRESDEFF&04



